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Verzeichnis der Namen der vorkommenden Juden.

Abdia, Vater des Bisa, IX 32 a, 10.
Abijachchu, Clay 13, 5; 51, 7.
Abijäma, Sohn des Schabbatä, Clay 185, 2;

218, 3.
Achijäma, Sohn des Jadichjäma, Bruder

des Jächü-natanu, Schamachünn und
Padäma, IX 45, 2.

Achi'au, Sohn des Bel-muballit, IX 54,12.
Achchunu, Bruder des El-barakku und

Bichad-achi (hebr. ba' d-ächi), Clay
176, 3.

Achuschunu, Vater des Jädichu-el, X 46, 4.
Adarri-el, Vater des Mannuluchä, X 46,2.
Aggä, Vater des Barikia und Eribä, Clay

209,11.
Anä'-el, Sehn des Zabaddu, Kommandant

der Torwache, Clay 133, 25; X 128,20,
u. E.

Anani-el, Clay 193,8.
Anum-zeru-lischir, Vater des El-zabaddu,

Clay 32,15, u. R.; 46,10, 180,18.
Aplä,

1) Vater des El-zabadu, IX 45, 32; 75,13;
2) Sohn des El-natanu, X 55,14.

Aqabi-el,
1) Sohn des Achu-iddina, IX 10, 29;
2) Vater des Challili, IX 109,1;
3) Vater des Chazaddini, Clay 12, 6;
4) Vater des Dalatani, Clay 177, 3.

Aqbi-el,
1) Vater des Chaggä, X 12, 2;
2) Vater des Nabü-natannu, X 64, 7.

Aqbijäma, Sohn des Bau-etir, Clay 89,3.
Aqübu,

1) Sohn des Chadanna, IX 82, 8;
2) Sohn des Zabdia, IX 24,1,3,9, u. R;

79,13, u. R;
3) Sohn des Dabclabä, Clay 115,12; 123

u. R;
4) Vater des Chinnuni, X 64,4;
5) Vater des Mannu-ki-ilachi,X 64, 4.
6) Vater des Ninib-iddina, Clay 223, 4.

Ardi-gula, Vater des Chananä, IX 3,7;
18(?).

Ardi-ninib,
1) Großvater des Chanani, IX 63, 7; 94a, 7
2) Sohn des Iqübu, X 68, 7.

Badajäma, Vater des Taddanu, Clay 222,11
Balätu, Sohn des Tirijäma, IX 64,12; 75,11
Balijäma, Sohn des Zabinä, X 118,5,37.
Banä-el, Vater des Jadichjäma, IX 25,1

45,1, u. R
Banajäma,

1) Vater des Rachim, Clay 5,12, u. R;
2) Sohn des Tübjäma, Bruder des Chanani,

Zabadjäma, Zabinä, X 118,1,11,13,
25, 29, u. R

Bänija, Vater des Miniamen, IX 45,34;
X 76,14, o. R

Bariki-el, Vater des Bel-etir und Zabdija,
IX 95,2; X 33,20.

Barikija,
1) Sohn des Aggä, Clay 209,11;
2) Sohn des Ispardä, Clay 70, 5, 9,11, u. R



28 —

Barikkijäma, X 60,2,8.
Barikki-ilu, Vater des Kachim und Chan¬

nani, Clay 215, 3.
Barik-iltammesch, Vater des Jädachu-

nabü, IX 82, 4.
Barikkujäma, Sohn des Belschunu, Clay

53,13; 108,10.
Bau-etir, Vater des Aqbijäma, Clay 89,3.
Bel-abu-usur,

1) Vater des Miniamen, IX 14,11; X
65,18, o. K.; 84,13, u. B.; 85,12, u. B.;
Clay 72,15, u. B.; 104,2,5; 215,14, u. B.;

2) (?) Vater des Bachimu, X 112,1, u. B.;
3) Vater des Schabbatä, X 65, 18, o. B.

Bel-etir,
1) Sohn des Barikki-el,Bruder des Zabdija,

IX 95, 2, u. B.,
2) Vater des Chazzija, Clay 197, 3, 7, o. B.;
3) Vater des Channani, Clay 153,14;
4) Vater des Channatani, Clay 18,15;
5) Vater des Scharä-el, Clay 193, 23.

B e 1 - j ä d a ch, Sohn des Mannu-ki-nanä, X 33,3.
Bel-iddina (?),

1) Vater des Bariki-el, Clay 121,14;
2) Vater des Bet-el-dalä, Clay 222,12.

Bel-ittannu,
1) (?) Vater des Bibä und Bel-ittannu,

IX 100,2;
• 2) Vater des Channani, IX 8,17;
3) (?) Sohn des Zabdija, IX 69,3, 6.

Bel-ka..., Vater des Chanün, Clay 120 o. B.
Bel-muballit,

1) Vater des Achi'au, IX 54, 13;
2) Vater des Mattanujäma, Clay 53,12.

Belschunu,
1) Vater des Chanün, IX 87, 1;
2) Vater des Barakkujäma, Clay 53, 13;

108,10;
3) Vater des Channani, Clay 65, 24.

Bet-el-dalä (?), Sohn des Bel-iddina, Clay
222,12, u. B.

Bibä (?), Sohn des Bel-ittannu, IX 102.
Bibia, Sohn des Tübjäma, Bruder des

Zabadjäma und Channani, Clay 115, 13.

X

El-

Bichadachi, Bruder des El-barakku, Sohn
des Achchunu, Clay 176, 3.

Bisa (?), 1) Sohn des Abdija, IX 32 a, 10;
2) Sohn des Chaschdai,1X15,4, 8,

16,u. B. (?).
Chadanna, Vater des Aqübu, IX 82,8.
Chaggä,

1) Sohn des Aqbi-el, X 12, 2, o. B.;
2) Sohn des El-qatari, IX 28,14;
3) Sohn des Schabbatä, Clay 12,15

85,16, u. B,
Chagigü(i),

1) Bruder des Zabadda, Sohn des
jächabi, Clay 221, 4;

2) X 119, 8.
Chakä, Vater des Jäschubu, Clay 85,3.
Challili, Sohn des Aqabi-el, IX, 109,1.
Chanä-el, Sohn des Zabaddu, Clay 217,6.
Chan(n)anu[i, ä],

1) Sohn des Ardigula, IX 3, 7;
2) Sohn des Barikki-ilu,Bruder des Bachim,

Clay 215,3;
3) Sohn des Bel-etir, Clay 153,14;
4) Sohn des Bel-ittannu, IX 8,17;
5) Sohn des Belschunu, Statthalter ....,

Clay 65,24;
6) Sohn des Chananijäma, Clay 185,2;
7) Vater des Jadich-el, IX 14, 6; 15, 2,11;
8) Sohn des Iddina-nabü, Clay 179,2;
9) Sohn des Minachchim, Beamter, der

über die Fische des Königs Aufsicht
führt, Clay 63, 25, o. B.; 76, 27, u. B.;
133, 21, u. B.; IX 20,16; X 128,15 u. B.;

10) Sohn des Ninib-etir, X 61, 2;
11) Sohn des Täbija, X 132, 1,19;
12) Sohn des Tübjäma, Bruder des Bibia,

Zabadjäma, Clay 115,12; X 18,1,18,13;
13) Sohn des Udarnä 84,15.

Chananijäma,
1) Sohn des Udarnä, IX 69,20, u. B.;

• X 7,14; Clay 107,18;
2) Vater des Chanannu, Clay 160, r.

Channatä Sohn des Nabü-rachi, X J09, 3.
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Channatani,
1) Sohn des Bel-etir, Clay 18,15;
2) Sohn des Nabü-asehkärischi, IX 90, 7;
3) Sohn des Ninib-abu-usur, Clay 12, 3.

Chanün(u),
1) Sohn des Bel-käsir, Clay 120, o. E.;
2) Sohn des Belschunu, IX 87,1, 6, 8, 9,

u. E.;
3) Sohn desNinib-lukin,X 8, 2, Clay 174, 2;
4) Sohn des Zabudä, Clay 174, u. E.

Charimmä, Vater des El-barakku, X119,12.
Chazaddini, Sohn des Aqqabi-el, Clay 12, 6.
Chazzija, Sohn des Bel-etir, Clay 197,3,7,

0. E.
Chillimutu, Vater des Schabbatä, X 92, 6,
Chin(ni)-bel,

1) (?) Sohn des Zita-nabü, Clay 135, 3, 9;
2) Vater des^Zabadjäma, Clay 208, 3.

Chinnija, Sohn des Kina-aplu, IX 85, 20;
86, 19.

Chinnuni,
1) Sohn des Aqübu ; X 64, 3;
2) (?), Vater des Chiriabi, Clay 208,17;
3) Vater des Iltechiri-abi, Clay 123, 27;

X 99,16;
4) (?), Vater des Uteri-]ächabi, Clay 144,

1, 22.
Chiriabi(P), Sohn des Chinnuni, Clay208,17.
Dabdabä, Vater des Aqübu, Clay 115,13;

123, 26, u. E.
Dalatani,

1) (?) Sohn des Sakkuchu, Clay 209,14;
2) Vater des Aqabi-el, Clay 177, 3, u. E.

El-barakku,
1) Bruder des Bichadachi, Sohn des Ach-

chunu, Clay 176, 3;
2) Sohn des Charimmä, X 119,12.

El-chisanni (?), Sohn des Marduk-bel-
schunu, Clay 162,13.

El-gabri,
1) Sohn des Natan-el, IX 67,15;
2) Sohn des Schüzubu, X 92, 5,11.

El-jädin, Sohn des Jädichujäma, Clay
84, 4, 7, u. E.; 121, 2.

El-jachabi, Vater des Chagigü und Zabadda,
Clay 221, 4. .

El-natannu,
1) Vater des Apla, Clay 46,10; X 55,15;
2) Vater des Eibät, X 7,16.

El-qatari, Vater des Chaggä, IX 28,14.
El-zabaddu, Sohn des Aplä, IX 45,33;

75,13; Clay 32,15, u. E.; 180,18; X
32,19; 70,14. '.

Elulä, Sohn des Aggä, Bruder des Barikija,
Clay 209,11.

Eribä, Vater des Nuchä, IX 4,12.
G-adaljäma, Sohn des Schabbatä, IX

69,20; X 7,16.
Gubbä, Sohn des Mnib-etir, X 61,2.
J cä°chü-lakim, Vater des Schilimmu, IX

28,25; X 77,3.
Jachü-lunu, IX 55,1,14.
Jachü-natan(n)u,

1) Sohn des Jädichjäma, IX 25,19; 45, 1;
2) Sohn des Mattanijäma, Clay 119,11,

u. E.
Jädachu-nabü (?),

1) Sohn des Barik-iltammesch,IX 82, 4;
2) Sohn des Nabü-chaqabi, IX 82, 6.

J cadich(u)-el,
1) Sohn des Chanani, IX 14,5, u. E.;

15,1,10,15;
2) Clay 178,12;
3) Sohn des Achuschunu, X 46, 4.

Jädachjäma, Sohn des Iltammesch-ladin,
X 94,1, 5,11,15, E.

Jädich(u)jäma,
1) Sohn des Banä-el, Vater des Padäma,

Jachu-natanu, Schamachünu,Achijäma,
IX 25,1, 20, u. E; 29, 3; 45,1,10, 20;

2) Vater des El-jädinu, Clay 84,4; 121,2.
Jäschubu, Sohn des Chakä, Clay 85, 2, 6,10.
Iddina-nabü, Vater des Chanani, Clay 179,3.
Igdaljäma, Sohn des Nanä-iddina, IX 45, 4.
Iltammesch-ladin, Vater des Jädachjäma,

X 94,1, 5.
Iltechiri-abi (?), Sohn des Chinuni, X 99,16;

Clay 123,17.
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Ilterijächabi (?), Sohn des Chinuni, Clay
144,1, 22, r.

Iqübu (?),
1) Sohn des Käsir, IX 5,12;
2) Vater des Ardi-ninib, X 68, 7;
3) Vater des Läbäschi, IX 23, 3;
4) Vater des Schumu-iikin, Clay 82,19.

Ischribijäma,
1) Clay 205,5;
2) Sohn des Pülujäma, X 65, 9,14.

Isinä, Vater des Schabachtani, X 130, 23;
131,23; 132,21; Clay 145,24 ;146,23; 147,
24; 148, 23.

Ispardä, Vater des Barikia, Clay 70,5.
Käsir (?), Vater des Iqübu, IX 5,12.
Kina-aplu, Vater des Chinnia, IX 85,20;

86,19.
Läbäschi (?), Sohn des Iqübu, IX 23,3.
Läqip (?), Vater des Zabdija, Clay 53,15.
Liblut, Sohn des Schirkä, Bruder des Schab-

batä, X 39, 2.
Mannu-dannu(ni)-jäma,

1) Sohn des Schulum-bäbili, Clay 148,
1,22, r.;

2) Sohn des Uschech, Clay 60,13, o. B.
Mannu-ki-ilachi, Sohn des Aqübu, Bruder

des Chinuni, X 64, 3.
Mannu-ki-nanä(P), Vater desBel-jadach,X

33,3; Clay 89,2.
Mannulüchä,

1) Sohn des.Adarri-el, X 46, 2;
2) Sohn des Nabü-etir, X 47, 20.

Mannulüchana, Sohn des Ninib-etir, Clay
213, 4.

Marduk-bel-schunu (?), Sohn des Bel-
scharru-usur, X 16.17; 65, 17, u. B..

Mattani(nu)-jäma,
1) Sohn des Bel-uballit, Clay 53,12;
2) Sohn des Schirkä,' Clay 203,13; X

83,14, r. B.;
3) Vater des Jachü-natannu, Clay 119,11;
4) Clay 50, 5,11, o. B.

Min(n)achchim(mu),
1) Vater des Chananä, IX 20,16;

2) Vater des Channä, Clay 63,14, o. B.;
76, 27, u. B.;

3) Vater des Chanani, Clay 133,22; X
128,15; auch 127, 5, 8,10, o. B. (?).

Minjäme(n),
1) Sohn des Bänija, 1X45,33; X 76,14, o. B.;
2) Sohn des Bel-abu-usur, IX 14,11; X

65,18, o. B; 84,13, u. B.; 85,12, u. B.;
Clay 72,14, u. B.; 104,2,5; 205,14,
u. B.

Nabü-aschkärischi, Vater des Channatäni,
IX 90, 7.

Nabü-chaqabi (?), Vater des Jädachu-
nabü, IX 82, 6.

Nabü-natannu, Sohn des Aqbi-el, X 64,6,
o. B.

Nabü-rachi, Sohn des Channatä, X 109,3.
Nabü-zabad, Vater des Schikin-el, X 119, 4.
Nadbija, Vater des Napsan, IX 82,5.
Nädiru(?), Sohn des Barikki-el,Clay 123,26.
Napsan, Sohn des Nadbija, IX 82,5.
Natan(ni)-el,

1) Vater des El-gabri, IX 67,15;
2) Clay 107,10.

Natina, Clay 208,2.
Natünu, Sohn des Schilimmu, IX 45,5.
Nergal-iddina (?), Vater des Bariki-el,

Clay 153,15.
Nidintum-bel(?), Vater des Zabdija, X25,2.
Ninib-abu-usur, Vater des Channatäni,Clay

12,3.
Ninib-etir,

1) Sohn des Samüa, IX 15,20;
2) Vater des Chanani, X 61,3;
3) Vater des Gubbä, X 61,3;
4) Vater des Mannulüchana, Clay 213, 5.

Ninib-iddina, Sohn des Aqübu, Clay 223, 3.
Ninib-lukin, Vater des Chanünu, X 8,2;

Clay 174, 3.
Ninib-(m)uballit, Sohn des Ardi-ninib,

Vater des Chanani, IX 63, 6; 94a, 2, u. B.
Nüchä, Sohn des Eribä, IX 4,12.
Padäma, Sohn des Jadichjäma, Bruder des

Jachü-natanu, IX 25,18.
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Pänija, Vater des Sehilimmu, IX 14,14.
Päni-el, IX 3a, 12.
Patach, Vater des Sehamü, IX 84,5.
Pili(Pillu)-jäma,

1) Vater des Ichribijäma, X 65,10 E.;
2) Sohn des Sehilimmu, IX 14, 4, 9; 34, 24;

45, 33.
Ka'abi-el(?), Sohn des Kalbi-bau, IX 44,

16, u. R.
Rachim(u),

1) Sohn des Banajäma, Clay 5,12, u. R.;
2) Sohn des Barikki-ilu, Bruder des Chan-

nani, Clay 215, 3.
Rachim-el,

1) Sohn des Ribät, Clay 21,16; 191, o. R;
210,13; X 96,13, u. R.; 102,15, o. R;

3) Sohn des Taddi, X. 68,2, u. R.;
3) Vater des Zabdija und des Udarnä, IX

59,17; 65,28; 69,1,3,6.
Ribät, 1) Vater des Rachim-el,Clay 21,16;

96,13, u. R.; 102,15, o. R; 191,
o. R; 210,14, u. R;

2) Sohn des El-natanu, X 7,16.
Sakkuchu (?), Vater des Dalatani, Clay

209, 14.
Samü'a, Vater des Ninib-etir, IX, 15,20.
Satturu(?), Sohn des Schabbaliä, 1X45,3.
Schabachtani, Sohn des Isinä, X 130,23,

R; 131,22, R; 132,21; Clay 146,23;
147, R.; 148, 23.

Schabbaliä(P), Vater des Satturu, IX 45, 3.
Schabbatä,

.1) Sohn des Bel-abu-usur, Bruder des
Miniämen, X 65, 18, o. R.;

2) Sohn des Chaggä, X 85,16, u. R.;
Clay 12,15;

3) Sohn des Chfflumutu, X 92, 6;
4) Sohn des Schirkä, Bruder des Liblut,

X 39,2;
5) Vater des Abij äma, Clay 185, 2; 218,3;
6) Vater des Gadalujäma, IX 69,21; X 7,17.

Schamachünu, Sohn des Jadichjäma, Bru¬
der des Jachü-natanu, Achijäma, Pa-
däma, IX 45, 2.

Schamasch-muballit, Sohn des Tirijäma,
IX 11,11, r. R.; 30, 29; 34, 24; 35, 30;
39a, 8; 48,33, r. R.; 51,11; 59,20; 69,18.

Scham(m)ü,
1) Sohn des Patach, IX 84,5;
2) Vater des Bel-ittannu, Clay 54, 2, auch

130,14, o. R. (?).
Scharä-el, Sohn des Bel-etir, Clay 193, 22.
Schikin-el, Sohn des Nabü-zabaddu, X

119, 3, 7.
Sehilimmu,

1) Sohn des Jachü-lakim, IX 28,14;
2) Sohn des Pänija, IX 14,14;
3) Vater des Natünu, IX 45, 5;
4) Vater des Pilijäma, IX 14, 5, 9; 34, 24;

45, 33.
Schiriki-el, Clay 65,13.
Schirkä,

1) Vater des Liblut, X 39, 2;
2) Vater des Mattanijäma, X 83,14, r. R.;

Clay 203,14;
3) Vater des Schabbatä, X 39, 2.-

Schulum-bäbili, Vater des Mannu-danmi-
jäma, Clay 148,1.

Schumu-ukin (?), Sohn des Iqübu, Clay
82, 19.

Taddannu,
1) Sohn des Tirijäma, X 97,12;
2) Sohn des Badajäma, Clay 222, 11.

Taddi, Vater des Rachim-el, X 68,3.
Tirijäma,

1) Vater des Balätu, IX 64,12; 75,11;
2) Vater des Taddannu, X 97,12;
3) Vater des Schamasch-uballit,IX, 11,11,

r.R; 30,30; 34,25; 35, 30;'39a, 8; 48,
33 r. R.; 51,11; 59,21; 69,18.

Täbija,
" 1) Vater des Abdija (?), IX 48, 27; 52,17;

52a, 13; 65, 26; 67, 17; 89, 13;
X 7,13;

2) Vater des Channi, X 132,1.
Tüb-jäma, Vater des Banajäma, Bibija,

Chanani, Zabadjäma, Zabinä, X 118, 1;
Clay 115,13.



32 —

Udarnä,
1) Sohn des RacMm-el,Clay 107, 8, o. R;

IX 59, 17; 69, 1, 7, 8, 10, 12;
X 7, 15, Bruder des Zabdija, Vater
des Chananijäma und Oheim des Bel-
ittannu;

2) Vater des Channi, X 84,15.
Qschech, Vater des Mannu-dannu-jäma,

Clay 60,13, u. R.
Zabadda(u),

1) Vater des Ana-el, X 128, 20, u. R; Clay
133,25; 217,6;

2) Vater des Chagigu, Sohn des El-jächabu,
Clay 221, 4.

Zabadjäma,
1) Sohn des Chinni-bel, Clay 208,2;
2) Sohn des Tubjäma, X 118, 1, 18,30;

Clay 115,13.
Zabdija,

1) Sohn des Rachinirel, IX 65, 28; 69,3, 6;
2) Vater des Aqübu, IX 24, 2; 79,13.

Zabinä, Sohn des Tubjäma, X 118,1,5,11,
13,25,29,37.

Zabüdu (?), Vater des Ninib-etir IX, 21,10.
Zita-nabü, Sohn des Chinni-bel, Clay 135, 3.

Anmerkungen.

1. Die Richtigkeit dieser Übersetzung zu beweisen, muß ich mir für eine andre Stelle vorbehalten. Es
ist wohl zu fassen als: (mit Kanälen) eingefaßt.

2. Kur ein babylonisches Maß, Qa ist ein Unterteil davon; ein Pi ist gleich 36 Qa.
3. Hauskind = Klient?
4. Der babylonische Text faßt mehrere Ausdrücke für empfangen. Sie sind hier nur mit einem

deutschen übersetzt, da uns vorläufig die Nuance, die gewiß durch die Verschiedenheit des Wortes
ausgedrückt werden sollte, entgeht.

5. Ein persischer Beamtenname.
6. Polizeitruppe ?
7. Die Übersetzung dieser Urkunde wird nur mit Vorbehalt gegeben.
8. Die Begründung dieser Übersetzung behalte ich mir vor.
9. Der persische Ausdruck ist so sicher zu übersetzen.

10. Für diesen Ausdruck vgl. Kohler-Ungnad, S. 76; Bogenland ist Lehensland, welches mit mili¬
tärischen Verpflichtungen und Lehensabgaben belastet ist.

11. Andre: Leibeignen.
12. Volksbezeichnung: Susier?
13. Rechtsanwalt?
14. Wohl Duplicat der vorhergehenden Urkunde.
15. Es sind hier sämtliche Namen von in Clay, BE IX und X vorkommenden Juden aufgeführt; da¬

gegen sind oben mit einer Ausnahme nur solche Urkunden übersetzt, auf denen Juden als
Kontrahenten oder sonst am Kontrakte näher beteiligte Personen, nicht bloß als Zeugen fungieren.

Druck von W. Pormcttrr in Berlin.



— 32

Udarnä,
1) Sohn des Rachim-

IX 59, 17; 6G|
X 7, 15, Bruder
des Chananijäma i
ittannu;

2) Vater des Channi,
Uschech, Vater des

Clay 60,13, u. R.
Zabadda(u),

1) Vater des Anä-el,
133,25; 217,6;
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Chagigü, Sohn des El-jächabu,
U.

Chinni-bel,Clay 208,2;
Tübjama, X 118, 1, 18,30;
13.

Eachinirel, IX 65,28; 69,3,6;
3 Aqübu, IX 24,2; 79,13.
des Tübjänia, X 118,1, 5,11,

,37. '
Vater des Mnib-etir IX, 21,10.
ohn des Chinni-bel, Clay 135, 3.
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